Majtényi Mihily

Kapitdny fir Kecsdn
Részlet az &j Garabencids-bé!

B. Szabb Gylrgy illairicidival

A tomléc mélységes fenekén iilsk és vakarodzok. Mellettem meg horkol valaki: cson-
desen kezdte ré az eldbb mint a jol megsza lonndazott flirész, de most mar ugylatszik az
erdSk szalfait vagdossa. Meg kellene rangatni kicsit, vagy hozzdvigni a cipdt; még az a
legcélszeriibb, akéar fel se kelek hozzd. A ldbbeli. az kénnyen lejir a rabembernél: nincs
benne ugysem pertli, vagyis cip6f(iz.

Uldk a tomlGc mélységes- fenekén, bolhdk szdkdécselnek kdriildttem; szabad és bol-
dog bolha, nként szegBdstt ide a priccsre. Kicsit veszélyes az & élete is, a bolhaé: egy
roppands és kész — de mit akarsz? Véllalni kell a sorsot embertirsaim a témldc fenekén
is s ha megkérded tSlem: hogy ker@iltél ide Jégsi — h&t nem mondhatok mast, mint azt,
hogy dgy jott és pont.

Kapitény ur Kecsan killdte r4m a fegy vereseit. . Ketten voltak, hosszu.nagy embe-
rek, én meg csak magam. Méregettem a té&volségot szobdmban az ajtdig meg az ablakig
~— nem mutatkozott semerre a szabadsig utja -ezek elSl

Akkor a mancsosabbik ratette véllamra a kezét: -

— Megvagy he, jémadér! — Ennyit szélt csak, holott azt kellett volna mondania, én
legalébb igy képzeltem, hogy .6n a mi foglyunk, a térvény nevében”. Ki akartam oktatni
6ket erre, de tekintetem oklés nagy keziikre esett. Te Jézsi — sz6éltam magamhoz — bolond
cselekedet lenne, ezek majd pofonvernek. Nem lenne egyszerfibb veliikmenni, sz6 nélkiil?

Igy tortént. pontosan a dolog s most erSsen tfin3dém. hogy odavigom mégis a cipSmet
a horkolé priccstarsamhoz.
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Nem nyGltam mégsem a labbelihez: csak olyan a horkolas is, mint a lelkiismeret fG-
része. Elvaghatod egy percre, ugyis rakezdi megint. Meg aztén, miféle j6 szdrmazik ram
abbdl, ha Tardies David felriad almabdl? Erdsen mérlegelendd ez a koriilmény is. David a
Deszkaserdében 13ccsel megnyomoritotta Ka jdacsit, akit lepeddben vittek az ligyeletre. Ot
meg. Dividot vasba ugyanoda. Ennyi tortént, nem is tud #mést mondani ez a Kajdacsi,
csupan ezt; drokké ezt mondja s kit érdekel, ha mar tizenkétszer hallotta?

Néked persze ujdonsig ez is s most arra lennél kivéncsi, miért kerililtem én oda, a
témloc fenekére. .

Kerlilgetjiik ezt a kérdést, litom marmint macska a forré kiasét Hunyorgatok val-
tig feléd, hogy érts beldle. Az igazsdg sziintelen keresése, amelyet én mdir annyi éve
izok, az van emdgott is. Ambéator kapitdny ur Kecsin eljarasédban .is van némi jogalap:
bitangul mégsem lehet ugy ide-oda sétdlni az orszighatdron, kiilondsen pedig egy egész
hatizsdknyi tizkGvel nem. S ha a ny4jba ilyen idegen juh téved, jogos azt szemmeltar-
tani, elismerem. TelepingaljdAk majd a papirt- Bige Joska nevével — azt viselem annyi sok
év 6ta, amidta megkereszteltek — s akkor Kecsan kapitdny ur egy nap orrira teszi az
aranycv1kkert és fejemre olvassa a két hénapot, ez lesz a wége ugyis. S én fellebbezni
fogok ujabb magassagos hatalmak felé, de hasztalan. '

Olyan megértévé érlelt engem a sorsom, hogy magam is csod4lkozok néha. Tal4n a
bajusz teszi, vagy az évek? Ambétor bajusza Déavidnak is van s még korosabb is néilam,
mégis 16csét ragadott a DeszkéserdGben, Kajdacsi ellen.”Igaz, nala ledny volt a dologban
s ilyenkor felfiiggeszti az okos meérlegelést a férfiember.

— Riszélta, csak riszalta magit... én meg oda a 18csot. Igy volt.

Hinnéd, hogy a Kajdacsit panaszolja a David, hogy az risztilta magéit, pedig a Juci
volt. Okos mérlegeléssel a Juci érdemelte ki — mégis a Kajdacsi fején csattant el a 15cs.

Titka azért még mindig van az életnek elég — tlinddtem vakarézva s hallgattam 4&l-
matlanul a David horkolasat.

Titka azért van az életnek elég. Mikor négy év elGtt a sorozdmérce a fejemre esett
— ott alltam pucéran és dideregve egy nagy teremben — a fejemet ért iités pillanatidban
felk6dlott bennem a régi mese:

— Fejemen egy koppanas, szaladj te is pajtds..
‘Szaladjak igen, de hova, merré a veszeCelerd elBL amikor besoroznak majd az arany-
gallérosak s fegyvert forgatni kiildenek a frontra, a nagy vilagégés kellos- kdzepén. Mon-



dom, nagyon érzékeny ponton ért akkor a csapds a fejemen és bédultlan vélaszoltam a
hozzédmintézett kérdésekre

Katona leszek, ez dérémbélt bennem, annél is inkdbb mert kedvtelten nézegettek a
sorozék. Egy pakompartos, aranygalléros még &vadott is velem:

— Aztén, miféle katona szeretnél lenni, legény?

— En semmiféle — ez volt a nyelvemen, de ezt csak nem mondhattam meg nekik.
Alltam az aranygalléros belémfurédé tekintetét — ebbdl baj lesz J6zsi, alighanem, ddb-
bentem ri a valésigra s megint csak dérémbélt bennem, hogy fejemen egy koppanés sza-
ladj te is pajtds. S akkor kivagtam merészen.

— Financkatona, az szeretnék lenni.

Hallottad volna, hogy nevette mind a biZottsig. Az frnokok kezében megallt a sebesen
mozgé toll, a terembe behanyatlé napsugéir az is vigan bokazott az asztalon, a tintatarték
kozbtt, mintha felhivn4 & is figyelmiiket: halljatok csak, amit ez a regruta mond. Hogy
findnckatona szeretne lenni, kiralyi péaziigysr, dohinypalanték csdsze, palinkaf6zdk fel-
vigyazdja éppen most, a haboru kellds kdzepén. Spenétzsld ruhiban szeretne flangalni,
meggorbitett gyiklesGvel az oldalan — ej, ej, jobb volna talan egyligyfinek nyilvénftani és
bolondd4 bélyegezve kiszuperilni. Bele is htkkent mind az aranygalléros, meg az is aki
barsonyfekete parolinjin hé&rom .aranycsillagot viselt, az is tiinddve, kissé gyanakodva
nézte fejmértékemet.-

Egy mésik, szemiiveges nyurga. az tgy kelt fel a sorozéasztal mell6l, mint valami
eleven tilalomfa. Szava is, melyet a viligbaejtett, mind csupa tiliske volt. Bolond &tle-
temet kacskaringés paragrafusokkal igyekezett visszaverni, mondvén, hogy ilyet, financ-
katonat sorozni a bizottsagnak joga nincsen. Civil volt és kemény manzsetta zdrgdtt a
kezén, azt rézogatta felém. Rdmmutatott, taldn, hogy tapossuk mér el ezt a férget, Otle-
tével, egyiitt. Tegyilk bak4vd vagy tiizérré — findnckatonét, pénziigyért mi nem so-
rozunk' Nyolcvannégyes torvény, hetvenegyes tdrvénycikk, negyvenkilences bekezdés,
tizenhdrmas pont.

Elvesztél Jézsef, financkatona nem lehetsz, a tdrvény szimjegyei mind ellened jot-
tek. Spenéthuszér te nem lehetsz, oda a béke mélységes éveiben kellett volna kéredz-
kedned, ez a sorozis csak azoknak sz0l, akiket a rajvonalba irényit a hébord, nem pe-
dig a dohénypalanték feliigyeletére.

Az ember azt hinné, hogy menten el is tapostak' u‘lérgukben A sorozébmottsagon
azonban erds zavar lett urra. Ilyet még nem mondott nekik regruta és a pékhasi regur,
aki mint valami vezér 4g4lt a komisszié élén — az is volt, 8 volt a vezér ott, ‘az 6bester
— az hetykén odasézott maga iz néhény paragrafust a manzsettit zdrget8 civil felé. Hogy
lgymond 8t semmi sem korlitozza. O sorozhat testdrt is, sorozhat vartiizért, bakét, csi-
szirvadaszt meg tengerészt, neki egy civil ne- mondja, hogy. fininckatonit nem sorozhat.
Lévén a finidnckatona is most a hadrakelt seregek kiegészitd segédszerve — negyvenkettes
csaszéri rendelvény tizenketies pontja. Tehét igenis, fininckatona is sorozhaté!

Balgén a vildgha 16k&tt szavam tehit meggondolkoztatta a magas bizotitsdgot. Tizbe-
jottek olyannyira, hogy megéillt a sorozis és az Ormesterek mem Ildktek wjabb meztelen
legényeket -a mérce ala. Littam mér, hogy itt a csészir meg a kirdly litkdzik. -meg, a csi-
széri meg a kirdlyi térvény: ebbe kapaszkodj te bele — ez volt a szemem el§tt. Mar majd
kékrefagytam ott a mérce alatt, nagy pdreségemben s 5k még mindig nem dbntditek: so-
rozhat-e findncot is az asszentdls bizoitség.

S gybzitt is végiil a csészir nevével az ajkén a legrangosabb, az 6bester. Es kihir-
dette a bizottsig el6tt, hogy eleget téve kivansigomnak, findnckatona legyek. Sebeskez{i
katonafrnokok bevezették mindezt a térzslapokba, bélyegzbk csattantak a papiron s engem
a pénziigyorség kebelébe utalt a sors keze. Ugy néztek rém mind, akir egy eleven cso-
déra, hogy a hiboru kellds kdzepén ilyesmi is 1étezhet.

Mondjak, hogy utinam még ketten kisérelték meg ezt a. dolgot, Oket azonban az
ébester (izte szornyﬁ kéromkodédsok kizepette,a bakasig scraiba, ezeket kiéltozva:

— Majd adok én neked financot, spen6thuszért. Majd mész a rajvonalba, hazit vé-
deni, biidds.

Ugylehet, hogy lelkében addigra neki is kétségei tdmadiak: hétha engem sem volt
joga a pénziigy6rdk kebelébe utalni. De mér akkor én messze jirtam, mint a madér, keres-
géltem a findnckaszdrnyat, hogy minél el6bb befogadjon.

Nem mendom éppen, hogy megtriiltek ott nekem. Ugy nézték a sorozéeéduldt, hogy
flyen még nem volt: stirli fejvakarisok kbdzepette, Betdrt a hiboréi kdzéjilk is, a finfnc-
ség soraiba s most 8k sem tudtik, hogy a magas pénziigyminisztérium vagy. kbzvetleniil
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a felséges csiszAr parancsnokol felettiik, kakukfiék4t iltetve egyszerien soraikba. Dehit:
lila nagy pecsét volt a sorozécéduldan s a pecsét mindent eldontdtt.

Ahogy most itt a tomldc fenckén atgordolom futé éveimet, banatos helyzetem el-
lenére mosoly iil ajkamra. Elég volt egy sz6 ugyebdr ahhoz, hogy megmenekedjek a hdsi
halaltél, vagy rokkantsigtdl, szenvedéstdl; frontra nem mentem soha, csak vigyaztam a
dohadnypalanidk safdrait és ilildogéltem hosszu éjszakdkon pénziigyéri mindségemben a pa-
linkaf6zd listbk szajanal- ne csorgasson adézatlan cefrepdlinkat a hordéba a gazda..
Mondom, ha ezt igy elgondolom, ra kell mondanom: de bolond is az élet. Vagy inkabb
arra, hogy de bolond is az emberi gépezet, amely a legsdtétebb habori fenekén is arra
gondol, hogy minden pilinkaf3z3 iist mellett findnc (iljon, puskdval a vallan és karddal
az oldalan. Mert velem igy volt: én a telecskai hatir dohénypaldntiit &riztem, egyedii
azokat. Meg arrébb, a szallisok népének palinkafézését vigydztam, ez volt az én hiborum
a népek ellen, akik pedig honpolgirként a héboriiskodék innensd feléhez szdmitottak.

De halljad csak aztén, hogy lett tovabb az <életem, gy taldn helyesen értelmezed
majd, miért is keriiltem a témldc mélvségecfenekére. Mikor a nagy haboru véget érf, ki-
lencszédztizennyolcban a népharag a dohédnytermeld falvakban elGszér a findncsdg ellen
fordult. S hidba jott a parancs, hogy harminckét élessel a patréntdskdban s a takarét orids-
hurkaként a torniszter kériil, teljes marsadjusztirungban vonuljunk a kdzpontok felé — bi-
zony mi éjnek idejében, &4gybdl kiugratva aklakon 4t — manliheres parasztok méar erdsen
szorongatidk a findnckaszdrnya utcai részét — mondom, igy menekiiltiink a kertekalja
iranydba, onnan meg ingben-gatyidban masiroztunk a szomszéd falu felé. Pedig november
volt s a fenti 6lt6zék nemigen latszott alka’'masnak az idGjaras viszontagsdgai ellen. A
népharag ellen viszont megvédett, igy legaldbb nem volt radirva, hogy findnc voltal.

A telecskai orszagiton arra Duboka felé valésidgos kisértetjirds volt a novemberi éj-
szaka akkor. Loholtunk mi négyen finincok fehér alstban, amikor l6dobogéds itdtte meg
filiinket.

— Elvesztiink, — néztiink &ssze egymaéssal. De nem a! Szakvéri tekintetes jegyzd tr,
6 volt a lovas, 6 lopta ugyancsak életét. Kucsma: volt a fején, de ingben gatyiban & is.
Mondtuk is neki:

— A tekintetes Ur ott 16héton még jobban fazhat, mint mink.

Kiromkodva hagyta ra, hogy igaz. Megkérdeztiik még, hogy miért nem fedezte visz-
szavonulasat a kakastollas csendfrékkel.

Legyintett.

— A csendérék ott futnak legelél, ingben gatydban azok is.

'O‘gylé*smk ha feltimad a népharag, .a hatalom -altiszti rangsorban lévy szolgai kizé-
rélag gyolcsos ruhdban lophattik é&letiiket. Legalidbb ezen a tdjon, tizerinyolcban igy volt.

Ebb3l viszont Gjabb veszély hiramlott reink finincokra. Mert ha mindenki, 4gybé!
kiugratva ily lengén székik, 1gy fordul ki az orszigiitra, még csendérnek is nézhetnek!
Szerencsére Dubokén igazoltak: csak findncok ezek. S mert ott nem volt dohinytermels,
csupan megkorholtak négyunket és léckerltessel felfegyverzett Orség kisért a falu hata-
réig: fel is at, le is 4t.

A lécekkel és husingokkal még sokdig mtegettek felénk a falusiak. Fenyegetés volt-e,
hogy erre a t4jra vissza ne jojjink tébbé, vagy a blcstikar integetése csupan, nem tu-
dom. Lépkedett a finincsig szaporin s koztilk, a soraikban én is, dj holnapok elébe, ame-
lyek biztatéak éppen nem valinak. S&t

Omlstt a sz6 a ‘szdmrél eddig,- halhattitok, de ha arra a pontra érek: mi is tortént
végig velem az elmilt két esztenddben, elnémulok egyszeriben. Addig, hogy findnc azt
véallalom; meg azt is, hogy leszereltem mint katona: kétszéznegyven korona itdtte marko-
mat. De azontnql?

Nem tudom, tekintetes kapitiny tr, kérem. Hinykéd4s volt az én sorom, a szegény
emberé. Hogy javarészt hol? Adamonya falu fejérvari jiras, kapitiny ur, kérem. Hogy ott
mit csiniltam? Segftettem a postamesternek. Hogy mit segitettem neki? A postit széthor-
dani, kapitdny ur, kérem.

Hogy feleskiidtem-e? Eskiidtem sok mincenkinek miir, tekintetes tr, de ott Adamo-
nyén senkinek, ott csak a postatargoncat- toltam az 4llomésra meg vissza. Hogy nincs-e
vords folt a lelkemen? Nem tudom €n mi az. Az &tlépést a hatéron, azt véllalom, meg azt
a kis tiizkdvet i is, de ugy vegye a kapltény ur: hazatértem én egyszerfien, hényatottsors:
ember. Egy kis tiizk6vé] igaz, de nem tudtzm, hogy bln a tizks. Ugy EOndoltam inkébb
4ld4s, mert ninés gyufija a népnek. Hogy fog;am ‘be a szémat? Igenis kapitiny ur.
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Kecsédn kapitiny faggat egyre, azért is kiildte értem a fegyvereseit. -

— Lesz ott még mas is, nemcsak Adan‘onya, feJérvirl jir4s - szokta mondani, ha
maga elé idéz. Meg, hogy miért éppen most jott meg a honvigyam, mikor a vidrdstket
odaat elnyomtak?

De én 4llom a tekintetét ilyenkor: nogyan, hit elnyomtik 6ket? S a kapitiny ur ideét
ilyen pontosan tudja? Ei-ej, szl a gondolatom, csodilatosak is az élet utjai. Volt odaat
is egy kapitany ur, kapitiny ur Vasviri, az is folyton kérdezgette az Adamonyit meg a
tébbit, mignem a hitamra vettem tornisztert, kevés tlizkGvel igaz, &s 4taljottem. Itt meg
ugyanez a faggatas 6rokké. Ej-ej, milyen nagy is ezeknek a kapitinyoknak a testvérisége...
Dehat én buta vagyok, tudatlan ember, leguiébb postakihordé, mit tudok én a dolgokrol?

Talan letbrolnénk spongyéval az egészet mint valammor a negyedik bében a péiterek-
dam, ha meghallgatna De csak forgatJa vadul g szemeu: és ripakodik ram, fenekedik, ,Az
életedet, Bige J6zsi, teritsd ki erre a kapitényi asztalra” -— de valahényszor igy rizendit,
megint, kezdem mondan: neki a findncsdgot. Meg hogy léckeritéssel kisértek végig a du-
bokai orszagiton. Meg hogy kétsziznegyven korona, ennyit kap‘am leszereléskor. Mire
Kecsdn kapitany Ur mérgesen int a foglarnak:

— Vigye, vigye! — ordit utdnam. S megint csak ide vissza, Tardics D4vid mellé aki
a Deszkaserdgben leiitotte a Kajdacsit.

Ogy fogad izgatottan a Dévid:

— Na, mi volt?

De én csak legyintek. Az egyediili, amit eldrulok neki:

— Mink ketten ezzel a Kecsin kapitiny drral sehogy sem tudjuk megérteni egy-
maést ..

Mert nappal beszédes a Tardics Divid, a cellatirsam, j6 cimbora, nappal nem is ha-
ragszok ra. Csak éjszaka, mert folyton horkol.

Reggelre levest csaptak a csajkdmba, apritott kenyérrel. De zsirban a kenyeret meg-
p:ritani, Ggylatszik, elfeledték. R4g6s volt szérnyen, magpuhulni mégsem volt ideje, ad-
digra megettiik

Nyidjtockodtam egyet és rdvid tlinddés utdn dordmbdlni kezdtem a zarkin. Eldbb
csak kicsit, sztin jobban és még jobban, egyre jobban.-

— Mi az a kutyaistenit, mi van — csbrtetett felém a foglirok &rmestere. Kirintotta
7z ajtét és vasvillaszemekkel meredt rém: a sz6 eldllt az emberben ilyenkor, de énben-
nem mégsem. -Hivatkozva sebes széval tudésbeli nagy szomjisigomra, szemébevigtam a
kérelmet. Konyvet nekem! Olvasminyt, mert anélkiil nem megy a rabsig.

— Téan a zsurndlt parancsolja a fogoly ur — csavott felém ginyosan a hangja, oly-
annyira, hogy a Tardies is rohdgdtt. Kezem ekkor tiltakozva a levegfbe emelkedett

— A zsurnalt tiltja a foghdzbeli ligyrend.

— No, 14m — kezdte mir rs az Srmester, hogy sz'tkokkal bntsén el a kdvetkezs pilla-
natban. De hozzitettem sebesen a magamét.

— D= mér a paragraf huszonnégy kimondja: olvasrményt a j6viselet\’i raboknak a
fogda kdnyvtira biztosit.

Erre mér nyugtalan lett az Sreg és pislegni kezdett maga mdgé. Akkor még nem sej-
tettem mit takar a pislogisa. de 8 tudta miért pislog. A kegyes nevel8kdnyvek képeirdl a
boritélapokat — mind megannyi szentet takart a vékony fluszpapir — eldohdnyoztik ré-
gen az 6rség emberei, cigarettinak. Meg fit5ttek is a kdnyvekkel, hegyujtottak ve.iik s
régen nem volt kényvtira az intézetnek, amit a paragrif huszonnégy el5irt. S most egy
bolond ni, kényvet kivetel,

Alkudozni kezdett: hallgassak, majd & szerez kdnyvet. S szerzett is. Déluténra dugva
hozta. Fodetlen, fiilles kinyv volt, mikor odzdugta és felitdttem, vidols pillantés esett ré
rbgtdn.

— Kényv — védekezett mindjart a foglér

.~ Hat kdpyv — nyugtattam én is. O megtette a maghét. Nem tudom honnan sze-
rezte, de az &llt rajta: A polgari szakicsnd

Eztet olvasgatjuk most gondiizének, David négat mindig az olvasésra, kivilt.dé] fele
mikor méir korog -a has..

— Egybensiilt csirke — csapom fel valshol és sorolom. David jéfztien odekuporog. a
lécéra és hallgatja. Hogy szép nagy csirkét vesziink és megtisstitjuk, megmassuk 3 meg-
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sézzuk, pdr oraig &llni hagyjuk. Tepsibe tessziik, adunk mellé par kanal zsirt és kevés
Vizet.

Eddig unalmas, de itt felemelem a hapgomat:

— Siitdbe téve, »lr{ locsolas kﬁ;ﬁtt puhdra és pirosra siitjiik.

D4vid csak hallgatja. Adamecsutkdja minden pontnil felemelkedik, aztdn megint le-
szall, min* aki nyel egyet. Ott, ahol azt mondja a szakdcskdnyv, hogy sirfi locsolis kozotr
hegyan piritjuk, slitjitk meg a jércét, ott annyira izgalomba jon, hogy felkel és jarkalni
‘kezd, annyira hat ra az olvasmany.

Na ez sem fog i6bbé ldccsel hadakozni, erzem, ha innen kikeriil. Inkabb otthagy;a
azt a Jucit és valami urihazba szegddik, szakécsnd mellé szeretdnek. S boldog a lelkem,
hogy valakit ilyképpen letéritettem a biin (1jarél s kivezettem az emberi mdulatok ir-
datlan utvesztdibdl, ahovs egy szoknyariszilis taszitotta.

S mindezt egy fiiletlen, écska szakdcsxiinyv segitségével. Tiz kegyes imakdnyv aligha
lett volna képes-erre.

Damé bAacsit szeptember derekin tessékelték be hozzdnk, harmadik lakdtarsnak.

: Az Ggy volt, hogy bejott a fGfoglir és.- vizsga szemmel kérlilpillantott. Az orddg
tudnd, mit szimatolt, de sejtettiik, hogy ésemény van a levegdben.

Nemsokdra ketten tértek vissza, egy kivér ember is ott szuszogott az Ormester ol-
dalan. Batyu volt nila, meg egy csikos cihiba buajtatott dunna, annak keresett helyet az
uj szobatérs és letette csomagjait az egyetlen 'székiinkre. Az ajté aztén becsukédott mb-
gotte, mi-meg néztiik egymést a Tardicscsal. Szobatirs, ejha! O csak morgott valamit s
elkezdte, most mar csomag nélkiil a jarkalist fel ald. Nem volt egy szava sem hozzénk.

— Hm, hm — krikogtunk felviltva. Illetlen: ember az ilyen, csak bejon kizénk és se
bfi, se b4d. Mondhatnad legalabb, mi jaratban fogtik be, legalabb azt. De Ugy is szokték,
hogy egyszuszra elmondja az ujone, a jévevény, egész életét. Legalibb valtozatosségot
hoz egyhangi életlinkbe, megfiiszerezi kissé az ember gondjit. De ez csak haligatott. A
kdvér ember, csak jarkalt és fujtatott. Taldn az egyetlen, amit észrevettiink, hogy folyton
a nadrégjat tapogatta .

Intek a szememmel D4vid felé, az megérti a pillantist és szabadd4 teszi a széket. At-
rekja a tarkacihids dunnit meg a motyét a szabad &gyra. Tessékeli aztdn Tardics a jove-
vényt a szék felé, Az pedig nemhogy megkészdnné, vasvilla tekintettel inkdbb majd 4t-
szurja az udvarias Dévidot.

‘Furcsa bogér, az biztos, de most méir ré se hederftiink. Feliitém a szakicsbibliat, hogy
majd olvasok, rikezdem mormolva halkan — erre mér felfiillel és kdzelebb jon. Figyeli
mﬁvelétﬁnl&et. .

— Az ember feliit hozzid négy tojast, j6] elkeveri, csak arra kell vigydzni. ne legyen
nyaléssi. Mert az meglassitja, hogy a tészta dsszedlljon...

Bolondok ezek? — ez ‘4ll a kdvér ember tekintetében, de nem sz6! még mindig, csak
jarkal. Erre mér goromba lesz a D4vid:

~—:Ugyan, iiljon ‘mir le fater, hisz elviszi az 4lmunkat..

— Uljén le nektek a radai rosseb — hordiilt fel viratlanul az 6j lak6tars — és megint
nadrégjdhoz kap, Aztin ujjaval a kényv felé tik: — Mi ez itten, mit csinéltok?

—— Olvasédunk, nem lassa?

Ezt a David mondja bilszkén. Aztén, mint akit az olvasédés jobban érdekel minden-
nél a vildgon, odaveti:

— A tojis ne legyen nyulés, ezt értem, mert akkor a tészta nem 4l Jssze. Gyurni
meddig kell?

Erre mir kitdrt a kdvér. Kitdr egészen gorombén:

. — Tik bolondok , vagytok vagy rabok?

— Leéhetiink ngIk 1s, masik is — ‘oktatom ki. Az agy illikk azonban, hogy az beszél
eldbb magérél, aki bejdn. Akkor majd mink is elmondjuk .Hasznéra lehet magénak, ha
meggyonik.

" " Ezt mér elismeri, 14tom ‘& tekintetén: okos beszéd. Fujtat még egyet és megéll a szoba
.k6ze én. . |
p_ Lehiiztak huszongtre itudjstok. R&mv sgték a huszondtdt, -azért nem- 1ok le. Nem
ul6k mér. hdrom napja — mondta bisan —, mert ha leiildk, mir pattanok is’ mindjért
’ﬁl?;tha Belémsztirnénak, “olyan. Netn' tidok csak hiasonfekve nyugodnl ,azért a dunna is,
tok.
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Az § rejtélye tenat mir megolddédott. Most még csak annyit, hogy Damé Istvin re-
szegi lakés. Vasvilldival ment az uj csenddrikre, ae leteperték: kapitany ur Kecsin mag
raverette a huszondttt. Kész a szamadis, a tébbi mar csak bliktri.

Gomolyognak héat a felh8k ezirdnyban is — débbent fel bennem a felismerés —.
nincsen biztonsdgban a honpolgar feneke sem! .

Részvéttel teregeitilk fel a tarkacihds dunnét az lires dgyra. Mondja mindenki a bajat
s6hajtva és duruzsolva: Gj rabtirs érkezett ro, nem rossz ember, csak félreértés volt kéz-
tiink. Mi nem értettiik, miért nem akar leililn: kizénk, 6 meg azt nem érteite mit olvasé-
dunk kinunkban. De az §&szinte barati ta&rulkozas, lam, athidalta a szakadékot kéz!iink.
Olyannyira hogy délutdn mar notaztunk is ztimmogve, egylitt. Igaz hogy Damé bacsi
hasonfekve, de nagyon szép mély hangon hogy:

Vékony kard, vékony ag — jaj!
Sose tudod merrdl jon a baj

Most mér hirmasban vidamabb volt nekink. Ha a DAavid sokat horkolt, nem &t box-
tem meg hanem a mellettem fekvd Pista ‘bfesit.

— Ugyan ny06gjon mar egy-kett6t, talin abbahagyja.

Nem is volt nehéz rébeszélni, nydgétt az mindjart akkordkat, hogy Tardics ijedten
megszakitotta a horkolast. Csak azt nem tudtam kitaldlni hogyan &sztskéljem horkolasra
a Dévidot, ha a Pista béacsi nydgdécsel tulsdgosan.

Uzte ott mindenki a maga mesterségét napestig, sét napszéllta utan is éjszaka a fogdéa-
ban, a numerdé haromban. Annyi volt mir a tennivalénk, hogy nem is gy6ztiik sokszor.
Damé Istvadn a racsos ablakon &t az iddjarast kémlelte. Lesz-e esd, azt leste mindig, kez-
dettd] ahogy a szobaba lépett. Mert bar horpolgari biintetését kidllta keményen, nem
olvadt bele a nemtéré6ddmségbe s nagyon aggasztotta a szeptemberi sz4razsag, a tarlok
miatt., Nem kevésbbé volt tevékeny Tardics DAavid sem: erlsen tamogatta séhajtasaiban
Pista b4csit, bidr 6 mint béresember csak fé'kvadrat kertet mondhatott magéénak, azt is
csak miivelésre. Kiilénben is lizent s Juci: fene a pofadat David, csak ennyit {izent, de
annak mélységes értelme lehetett, az lizenetnek, mert igen felviditotta.

Mind el volt foglalva a szoba, reggeltdl estig, mind tervezett, méricskélt, életét ren-
dezgette arra az esetre, ha kapitdny Gr Kecsan netan iizen értlik: na szedd a satorfadat és
menj, t6bbé ne lassalak! Csak én a betlik embere, az iskolds én siillyedtem egyre mé-
Jyebbre bénatomban. Ad-e majd utat az élet, kuckét valahol, talpalatnyi helyet, hogy
megkezdhessem én is pallérozni azt, ami ebhen a percben egyediili vagyonom: puszta éle-
tem tovabbi folyasat.

Lombjavesztett, szomora kortefa dgai nyulkaltak a semmibe, az &g felé, azt kering-
tiik koriil 1épésben a fogda udvaran. Okt6berbe hajlott mar az idd s ahogy léptiik, 1é-
pegettiik a végtelen kort, buis noétdk lelke kaparaszta és birizgalta torkomat: dudoli mar
na, engemet éppen. De mér az talzds lett volna, az ember legfeljebb a flittyszéig merész-
kedhetett, azt is csak Ugy, hogy méregette mindig a tavolsigot a strazsa fiiléig. Elsttem a
Damé Pista bacsi hita — még mindig nem iizent érte a kapitdny uir — arrébb meg a
santa suszter, akit mar nem is érdemes beleszdni életem torténtébe, majd meghalljak
mindjart: miért.

Lépkedtlink a ko6rtefa korilil, mikor rikoltva jétt a hang a bejirat felsl: Bige Jézsef.

— Ki a sorbél Bige Jézsef - harsogta a stridzsa, mintha ez eddig, ki tudja milyen
megtiszteltetés lett volna, keringeni a fogda udvaran. Fiittyszora csiicsoritett ajkam kisimult
hirtelen, a nyeldekldm viszont erdsen mozgott. Na de azért: majd megmondjak mit akar-
nak!

Mert valamit akarnak tSlem ott a kapuban. Keriilt a sor még egyet: hivtak és men-
nem kellett. .

Ide hozzam: igy az egyik strizsa. Hat mentem. A masik még hangosabban: ide hoz-
zam. Hat megint mentem.:

— De sokan vagytok az ég szakadion ratok — ezt mondta volna az egyszer(i paraszt-
ember, a Damé bacsi, vagy a Tardics David Kézrél kézre megy &m a rab, mint a legfi-
nomabb aru: hijja ne legyen. 8 végiil kikot az iroda €léit.

Odabent kapitdny ur Kecsén feltette az aranykerctiit és ramnézett. S Ggy jott most
felém a tekintete, mint két egyre novekvs szemgolyd. A szdja meg irté nagyra ndtt és
abb6l jéttek a szavak, a szajdbol. Megtisztulti]l Bige Joska a tlizkdvek sulya alél — hallot-
tam — Ambétor vallad mégétt még mindig ott van Adamonya falu, fejérvari jaras. Ott
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fiigg és fliggeni fog sokaig, el ne bizd magad Fiiggni fog a gyanu arnyéka rajtad mindég-
1€} és mindorokke — de azért most mehetsz.

En ugy hallottam, hogy e szavakkal sz6lt hozzdm a kapitédny ur, bar lehetséges hogy
nem éppen igy mondta, nem egészen igy. Szdrazabban. Hogyhat a fennforgéd ténykoriilmé-
nyekre val6 tekintettel, s vonatkozassal erre vzgy erre, latbavetve az eltoltott vizsgalati
fogsagot.

Keze mégegyszer intbleg felemelkedett: — s most olyan volt mint egy cvikkeres proé-
féta — térj magadhoz cmber, valassz magadnak jarhato utat a széles hazdban. Még ifju
vagy és erételjes, fogd a kapa vagy az ir6toli nyelét és munkald a jovdéd, Bige Jozsef! S
el ne felejtsd, hogy a kéthdénapi Aristom, az két korondval szdmitva hatvan napra annyi,
mint szizhusz korona — az allamkincstarnak ..

— Majd behozom ksapitdny ur — dadogtam, de 5 intett, hogy hallgassak.

O kitarta az utat, megmondta az 6vét tekintet nélkil arra, hogy én miként vélekszem
a dolgokrdl. Az ugyis csak zagyva, buta dadogas, felelétlen fogadkozas, amit a rab séhajt
el abban a pillanatban, mikor szabadul.

HANGYA ANDRAS VAZLAT (ceruza)
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